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Abstract

This study analyses the adaptations (or adaptation-like processes) in Batman-related comic book
series. Over the past century, numerous adaptations of superhero adventures have been produced
(based on well-known novels or short stories), but not many have become part of the canonical
story line due to their adaptive nature. However, some adaptations have not conflicted with the
canon. The study focuses on these cases. Special attention is given to the case of a comic based
on an unrealized movie, and the travelling illustrations that were a gesture of homage. These
illustrations also extend the intermediate playing field.
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Adapticién hagyomanyos értelemben intermedidlis transzfert értink, de
mindez, vagy egy ehhez hasonlé mivelet szikebb kontextusban is megval6-
sulhat: gondoljunk csak a Kleist-kisregény, a Kohlbaas Mibily és Hajnoczy Pé-
ter A fiitd' cimd novellaja, vagy a Robinson Crusoe és a Péntek vagy a Csendes-
dcedn végvidéke cimi Tournier-regény kozotti viszonyra. Hajnéczy és
Tournier parafrizisként vagy parédiaként is felfoghat6 szovegei egyértel mien
meghaladjak az intertextualitds olyan alapeseteit, mint az idézet vagy az uta-
lds, hiszen kiilonbo6z6 hatdsfokkal és eltérd terjedelemben, de mindkét szerzd
Ujrairta és ujrakontextualizilta, vagy ha ugy tetszik, kiforgatta a teljes alap-
cselekményt, rdaddsul oly médon, hogy torténeteik a ,forrdsszévegek” beha-
tobb ismerete nélkiil is érthetek és élvezhetSek.

Julie Sanders elgondoldsiban' a nem kizdr6lagosan, de tobbnyire interme-
diélis jellegl adaptici6 nagy vonalakban megkiilonboztethetd a jobbara egy-
egy médiumon beliil alkalmazott kisajitité-eltulajdonité mozzanatoktdl [ap-
propriation], amely utébbiak az adapticiés miveletekénél joval nagyobb
jatékteret nyitnak az adott mudalkotasok kozott. Az adapticié Sanders szerint
egyértelmiibb, sét, reflexivebb mivelet, mig a kisajatitis nagyobb és — sokszor
észrevétlenebb — tavolsigot implikal a forras és az output kozott.? A fejezetci-
mekben rejlé utaldsai révén Joyce Ulyssese az Odiisszeia adapticidjaként, de a
Peéntek vagy a Csendes-dcedn végvidéke Defoe Gseredetijének kisajatitasaként ke-
riil el§ Sanders értekezésének gazdag példatiraban (ennek nyoman A fiit'is az
ut6bbi alapesethez sorolhat6).’ Ez az elképzelés, bairmennyire is hordoz elemi
ellentmonddsokat,* hozzisegithet az intermedidlis dttétel fokozatainak diffe-
rencilasihoz.

Az idén 85. sziiletésnapjit tinneplé Denevérember figurdja az elmult évti-
zedekben fontos popkulturilis vonatkozdsi pontt, ,ikonna” nétte ki magat.’

s

Az elGszor képregények oldalain felting, majd tévésorozatok, mozifilmek,

! Julie SANDERS, Adaptation and Appropriation (London-New York: Routledge, 2016),
21-53, doi: 10.4324/9781315737942.

2 Sanders terminolé(%iéjénak értelmezéséhez és mas elgondoldsokkal valé ttkoztetéséhez
ldsd Pascal Nickras és Oliver LINDNER, ,Adaptation and Cultural Appropriation”, in Adapta-
tion and Cultural Appropriation: Literature, Film, and the Arts, szerk. Pascal NickLas és Oliver
LINDNER, 1-13 (Berlin-Boston: De Gruyter, 2012), doi: 10.1515/9783110272239.1.

3 SANDERS, Adaptation and Appropriation, 7-10, 136-138.
* Példdul az adajftécié eredendGen kisajititd jellegének tapasztalatit. VONYEKT Gibor,
»Kohlhaas Mihaly az irodaloméran? Igy férhetiink hozza egy klasszikushoz”, in Transzmédia,
szerk. FEJES Richdrd és GREGOR Lilla, 65-83 (Budapest: Kijirat Kiado, 2020), 74-75.

> A magyar szakirodalomhoz lasd a Prizma folyéirat kilencedik, 2012 végén megjelent
szdmdnak tanulmdnyait, illetve a kozelmultb6l: BaARTHA Addm, ,,Nevetés a sotétbdl: Joker és
a kozmikus idegenség”, Helikon 66 (2020): 240-256.
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rajzfilmek és videdjatékok kozponti alakjiva vilo szuperhds eredeti kontextu-
saban is szdmtalan viltozdson ment keresztiil, de fejlédéstorténetének alapele-
mei, illetve az 6t koriilvevs baritok, ismerdsok és gonosztevék panteonjai j6-
részt valtozatlanok maradtak. Metamorfézisai, illetve kontinuitisinak (a
figura — alapesetben — koherens torténetlincolatinak) valtozasai részben
a szerialitds megkovetelte jraértelmezésekbdl, részben pedig a jogtulajdonos,
a Detective Comics piaci dinamikajabdl fakadtak, de a kiad6 és ennek szer-
keszt6i az utébbi 30-35 évben megprébaltik visszaszoritani a torténetvezetés
korabbi protokolljaibél fakadé ellentmondisokat. Ennek a tudatos hatirsza-
basnak az volt az egyik elsG fontos mozzanata, hogy az 1980-90-es évek for-
duldjan, néhany évvel a képregényhdsok multiverzumaibél fakad6 paradoxo-
nokkal leszimol6 epizéd, a Végtelen wvildgok krizise utin elinditottik a
Msvildgok (Elseworlds) cim( sorozatot, amelyben kifejezetten a hivatalos kon-
tinuitdssal, a kdnonnal szembemend torténetek jelentek meg.

A Misviligokban a hésok kikeriilnek megszokott kornyezetiikbdl, és
furcsa helyeken, furcsa id6kben bukkannak fel. Ezek kozott vannak
olyanok, amelyek egykor léteztek vagy létezhettek volna — és akadnak
olyanok is, amelyek nem léteztek, nem 1étezhettek volna és nem is sza-
badna létezniiik.b

A sorozat els6, még nem hivatalos darabjaban, a Gotham gizlingfényben
cimd torténetben (1989) olvashaté paratextus bizonyos értelemben nyilt felhi-
vas az adapticios jelleg szabadjira engedéséhez. Nem csoda, hogy Batman az
emlitett darabban Hasfelmetsz6 Jack nyomaba eredhetett, a széria egyes kép-
regényeiben pedig Drakuldval kiizd6tt meg (és maga is vimpirra valt), Victor
Frankenstein bérébe buijva egy szornysziilottet szabaditott a vildgra, illetve
egy lovecrafti diszletekkel tarkitott kozegben kiizdhetett meg a természetfe-
lettivel.” Ezek a — késGbbiek folyaman szorosabban is — bemutatott térténetek
mas és mas poziciot foglalnak el azon a skilan, amelynek két végpontjin az
adapticio és a kisajatitas taldlhat6. Széba kertil még tovabba harom olyan is-
mert torténet, amelyek az éppen aktulis kontinuitdsokban kaptak helyet, de

¢ A képregény bels boritéjan olvashaté szoveg Benes Attila forditisa.

7 Néhany tovibbi, a tanulmanyban részletesebben nem elemzett térténetben Batman és
segitdje, Robin az amerikai polgdrhdbortban, illetve a misodik vilighiabordban harcolnak,
Tarzannal bonyolédnak k6z6s kalandba, illetve Edgar Allan Poe-val egyiitt nyomoznak egy
gyilkossdgi tigyben. Néhdny torténet pedig olyan klasszikusokkal dll szoros kapcsolatban,
mint Az Operabdz fantomja, a Dr. Fekyll és Myr. Hyde kiilonos esete, A Voros Pimpernel vagy a
Nosferatu és a Dr. Caligari cim( filmek.
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eltéré mértékben szépirodalmi szévegekre timaszkodtak. A tanulmany zar6-
részét végil két speciilis ,jelenség” (egy konkrét képregény és egy intermedi-
alis eljards) prezenticidja alkotja. Végeredményben annak bemutatdsira to-
rekszem, hogyan viltak bizonyos ikonikus mozzanatok (adapticiok,
illusztratori értelmezések, panelek) megkeriilhetetlenné a Batman-figura
hosszu torténete sordn, amely igy szorosan egymds mellett futd, bizonyos
pontokon elvilaszthatatlan, de egymast6l mégis élesen elkiiloniil képi narra-
tivak szekvencidiként foghat6 fel. Mikozben végig ugyanarrol a figurardl be-
sz€liink, a — szdmos esetben ideolégiailag motivélt — képi dtértelmezéseknek
koszonhetGen mar régéta nem feltétleniil egyértelmd, hogy a figura szamta-
lan ,kl6nja” koziil melyikrél is esik szo.

Ahogyan egy szépirodalmi széveg is 1étez bettisorok idealis esetben djszerd
kombindci6inak sorozata nyoman sziiletik meg, ugy atvitt értelemben a Dene-
vérember alakjit sem iires papirra rajzoltik meg elGszor. A hagyomany elsGsor-
ban a Johnston McCaulley altal megidlmodott Zorro figurajihoz koti a szuper-
hést (a genealégia a tirsadalmi igazsigtalansigokat kiigazitani kivainé alak
szempontjabol Robin Hoodig is visszavezethetd), de a korai idGk, az in. arany-
kor torténetvéltozataira minden bizonnyal komoly hatist gyakoroltak a két vi-
laghabora kozotti észak-amerikai hard-boiled ponyvairodalom mifaji kliséi,
ahogyan tdgabb értelemben a képregények médiumanak felfutdsat is elGsegitet-
te a ponyvafiizetek Gjabb reneszinsza. A Denevérember ,miveleti helyszinét”,
Gotham Cityt New Yorkrdl mintaztik, a fGellenség, Joker alakjit pedig A neve-
10" ember 1928-as filmviltozatiban megjelend Gwynplaine-rél — a sor hosszan
folytathato.

Batman vildga és kalandjai természetesen mar az elsg idGszakban tdlmu-
tattak a meglévd elemek sematikus djrarendezésének aktusin, de, ahogyan ez
az egy-egy miifajban rovid id6n beliil témegével elGillitott szovegeknél szo-
kas, narrativ, vagy ha ugy tetszik, mesei alapsémdk és motivumok ismétlédtek
és varialédtak benniik — a szerepldi panteon bévitésével és a Denevérember
eredetmitoszanak részletesebb kifejtésével, drnyaldsival parhuzamosan. Nem
volt meglepd, hogy a képregényolvasok otthonossidgérzésének novelése érde-
kében a szerz6k mar az elsG idészakban olyan imagindrius vildg kimunkalasin
igyekeztek, amelynek képkockdin valés szereplék és események is helyet kap-
tak, és amelynek dialégusai a kozelmiltban vagy a régmultban elhangzott
vagy leirt szovegekbdl meritettek. Bar Sherlock Holmes vagy Khomeini aja-
tollah ilyen jellegi beépitése eltérd narrativ motivaciokbol eredt és kiilonb6z6
jellegd értelmezési irdnyokat nyitott, a hasonl6 indittatdsi aktusok mind-
mind metaleptikus hatdst gerjesztettek, egyenesen az altalunk ismert vildg és/
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vagy a kozvetleniil ebbdl szdrmazé kultikus alakok benépesitette kontextus
szereplGjévé avatva a Denevérember figurdjit. A most kovetkezG négy torté-
net messze talhaladta ezt a tapasztalatot, igaz, a legelsG esetet leszimitva
scsak” kiilonféle fiktiv viligok keresztezésének utjan vezették ki olvaséikat a
szuperhds elsédleges univerzumabal.

A Gotham gizlingfenyben két ok miatt semmiképpen sem nevezhetd adap-
ticiénak: ahelyett, hogy bebelyettesitené egy ,forrisszovegbe” Batmant és tar-
sait, veliik egésziti ki egy mdig felgongyolitetlen viktoridnus korabeli sorozat-
gyilkossdg akdr hitelesnek is tekinthet§ kronikajat, viszont az dthelyezés révén
egyuttal fiktiv folytatdst kredl az események eredeti kronikdjahoz. (Mindezt
jol jelzi a felvezetd szoveg, Robert Bloch, a Psycho ir6janak A pokolbol cimd le-
vele, amelyet a szerz$ a sorozatgyilkos egyik eredetinek vélt levelének mintd-
jara kredlt.) A torténet szerint Hasfelmetsz6 Jack londoni gyilkossigsorozata
Gotham Cityben folytatédott, sét, a rendrség Bruce Wayne-t tartoztatta le
gyanusitottként, majd itélte haldlra a gyilkossigok miatt. Bruce a celldban
deriti ki, hogy a valédi gyilkos a csaldd régi bardtja, Jacob Parker. A vérosi
temetGben jitsz6do végsd jelenetben elkapja Hasfelmetszd Jacket, aki bevall-
ja, hogy Bruce anyja, Martha Wayne korabban kikosarazta ét, és ez a trauma
késztette Gt a londoni és gothami nék meggyilkoldsira, sét, 6 gyilkoltatta
meg a Wayne-hdzaspirt is. Parker a tantvallomdsa utin megprobal végezni a
Denevéremberrel, de Gordon feliigyeld golydja leteriti.

A képregény szimos elemében mutat regressziv, ha tgy tetszik, konzerva-
tiv jegyeket (példaul Frank Miller Az elsd’¢v [1987] vagy Alan Moore A gyilkos
tréfa cimd korabeli darabjaihoz [1988] képest). Mike Mignola rajzai nem stili-
zaljik a szereplGket, a panelek is szabalyos racsozatokba rendezédnek, a visz-
szaemlékezések hangsilyosan monokrém stilusban reprezentilédnak, a ha-
gyoményos szovegbuborékok mellett a megszokottnil gyakrabban kapnak
helyet kiilonb6z6 miifaja szovegkivagatok (Gjsageikkek, naplétoredékek). Eb-
be a korhinek is nevezhetd képi vildgba helyezGdik at a Denevérember ere-
detmitosza, rdaddsul ennek egy lehetséges megfejtésével egyiitt (a Wayne-
hizaspir meggyilkoldsinak torténete mellett az elkovetd személyét is
megismerjiik), igy ebbdl, de csakis ebbdl a szempontbdl a korlatozott lehets-
ségekhez mérten akar adapticiordl is beszélhetiink. Ebben a fénytorésben is
kiemelhet$ jelentGségd Mignola frappins megolddsa, hiszen a Sigmund
Freudnak (!) gjramesélt trauma utolsé képkockdja (a telihold elétt elrepiil
denevérraj) megegyezik a képregény utolsé paneljével. Ahogyan Bruce Wayne
sem képes soha tiltenni magit a metamorfézisit el6idézd eseményen (szuper-
hés-alteregdjit ez az dlland6 Gjraértelmezés tartja életben), az olvasé is egy
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koncentrikus torténetben, egy sajit maga altal keretezett és Gjraolvasandd
képsorozatban taldlja magit.

A b6 egy évtizeddel késébbi A végzet Gothambe érkezik (2000-2001) készi-
tési folyamatiaban Mignola ir6ként vett részt. A szuperhds eredeti kontextusa-
hoz képest ezittal is egy alternativ multba transzponilt torténet a Gazling-
fényhez hasonlbéan oOsszestriti és kevésbé megnyugtatéan, de lezdrja az
salapcselekményt” (Bruce Wayne gyGzedelmeskedik sziilei gyilkosa felett),
viszont a terjedelmi kiilonbségekbdl is fakadéan itt sokkal tobb, a Denevér-
embert korbevevd szereplével taldlkozhatunk. A cselekmény 1928-ban jatszo-
dik, Bruce Wayne peregrindciéja mar két évtizede tart. Egy antarktiszi expe-
dici6 sorin, a gothami egyetem elveszett professzorit keresve felrobbant egy
barlangot, amelyben természetfeletti jelenésre lesz figyelmes. Igyekezete
hasztalan, hiszen az egyetemi kutatécsoport egyik életben maradt tagjinak
hazaszillitasaval, illetve hossza id6 utdn torténd visszatérésével elindit egy
lincreakciét, amely egy évszazadokkal korabbi szertartison megidézett 1ény-
hez, illetve sajit felmendihez és azok ismerdseihez (és mai utédaihoz) kotédik.
A szovevényes torténet soran itt is leleplezi sziilei gyilkosat, majd végiil gy6-
zedelmeskedik ellenfelein, de 6rokké denevérré valtozik.

Ez az alkotds elsGsorban azért nem tekinthetd adapticionak, mert nehéz
meghatdrozni, pontosan mit is kivinna adaptilni. A forrds ugyanis ezuttal
egy, a szamtalan H. P. Lovecraft-torténetbdl osszedllitott széveg- és utalds-
mozaik, amelynek atiiltetése sordan nem is feltétleniil a torténetben vibralé
alluziék sorozata, hanem az optikailag kédolt hangulati mozzanat, a ,forras-
vildg” sajitos atmoszféraja valik jelentGssé. A narrativa egészének szempontji-
bdl a tiszteletaddsnak is felfoghaté alluzidk® elsikkadnak a lovecrafti for-
manyelv képpanelekké formaldsinak feladata (és sikere) mogott. Troy Nixey
illusztriciéi formabont6 panelelrendezés részeivé valtak. A végzet Gothambe
¢rkezik készitGi érzékletesen elkiilonitették a visszaemlékezéseket (amely so-
ran szabalyos racsozatot alkalmaztak), a torténet jelen idejd torténéseit (kétré-
tegd panelekkel, szabilytalan oldalparokkal), valamint az akcidjeleneteket
(a panelek helyett egészoldalas, sGt, az egész oldalpirt elfoglalé képekkel).
Ezen kiviil leginkabb az oldalakon elburjinzé motivumok (indik, misztikus
kéfaragvanyok, természetellenesen dtvaltozo testek és testrészek) miatt lehet

8 A cimmel, a torténet idépontjival, valamint a fellenséggel a képregény egyértelmien
Lovecraft elsédleges kontextusdt idézi meg: a cim A végzet, mely elérte Surnathot cimd sz6veg-
re (1920) reflektal, a torténet 1928-ban, a Cthulbu hivisa megjelenésének évében jitszodik,
mig log-Sotha az ir6ndl gyakran eléfordulé Yog-Sothoth alakviltozata.
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olyan érzése az olvasénak, hogy a képsik vagy képsikok vizuilis értelemben
vett mélységet konstrudlnak.

A Végzet az el6z6 darabhoz hasonléan , kicsiben” jitssza djra a Denevérem-
ber alaptorténetét, de a Mdsvildgok kontextusa nyujtotta lehetGségeket maxi-
malisan kihaszndlva a figura fejlédésrajzat is lezarja, hiszen a természetfeletti
kalandokat kovetGen Bruce Wayne véglegesen emberszabasa denevérré vélto-
zik. A visszafordithatatlan metamorfo6zist szélesiti hirom 6sszeftiggé folyta-
tassd a Doug Moench—Kelley Jones szerzéparos sorozata (Voros esd, Vérziva-
tar, Bibor kid),’ amelyben Batman vdmpirrd alakul — a Bram Stoker éltal
megilmodott, de az elsé részben elpusztulé Drakula groéf kozremikodésével.
Mig ebben a torténetben az dtvétel csakis egyetlen fontos figura atvételére
(majd az altala hordozott motivum athelyezésére) korlatozodik, a Denevérkas-
tély (1994) szorosabban timaszkodik forrasira, Mary Shelley Frankenstein
cimd regényére, illetve ennek 1931-es filmadapticidjara. A felsorolt példik
koziil ez az alkotds all legkozelebb az adapticiéhoz, még ha ezt csupin , tiszta
kisajatitds” utjan éri is el. Jack C. Harris ebben az 1994-ben megjelent képre-
gényben gy igazitja egymadshoz a forrist és a Denevérember-mitoszt, hogy
—némi ,amortizaciét” kovetGen — mindkettS mintazatai élesen kivildglanak a
torténetbSl. A Frankenstein megjelenésének évében jatszodé kaland kozép-
pontjiban ismét csak a Bruce sziileinek halila, az ismeretlen gyilkos utdni
hajsza, majd annak megbtinh&dése koriil szovéds torténet dll, amely a Shel-
ley-regény egyes kiragadott fragmentumainak djjaszervezé ereje nyoman ala-
kul 4t hibrid torténetté. Az 1j feldllisban Bruce Wayne foglalja el Victor Fran-
kenstein és jaélesztett édesapja, Thomas Wayne a szornysziilott pozicidjit,
aki Denevéremberként (itt Bat-Man) elvezeti fidt gyilkosdhoz, illetve annak
felbujtéjahoz, majd utébbival egytitt a végsd Gsszecsapds utdn szornyethal.

Bo Hampton festett illusztraciéi gotikus-litomdsos hangulatot kélesonoz-
nek a torténetnek, de egyes panelek, valamint ezek elrendezései erésen rimel-
nek az alapregény 1931-es filmadapticiéjanak jeleneteire, tovabba a filmnyelvi
megoldasokra is. (A statikus képregényolvasist megbonté tobbszinttségnek,
mélységnek, a fokuszilis eszkozét gyakran hasznald, halviny kontarokkal és
szindtmenetekkel torténd megjelenitésnek koszonhetGen.) Az emlitett dara-
bok koziil ez all legkozelebb az adapticiéhoz, hiszen amellett, hogy az eredeti
kontextuson beliil marad, csak csekély mértékben egésziti ki ezt 4j szerepl6k-
kel, azaz a behelyettesités kiilonféle formuldival él. Bar ugyanigy kisajititja az

A trilégia harmadik része (eredeti cimén: Crimson Mist) magyarul Viris kid cimen je-
lent meg 2024 februdrjiban. Az els6 rész 1991-ben, a masodik 1994-ben, a harmadik 1998-ban
jelent meg az Egyesiilt Allamokban.
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alapforrast és a célszoveget (beékeli a Wayne-hazaspar meggyilkoldsinak tor-
ténetét, és ennek mentén ,eltériti” az eredeti cselekményrt, illetve szétbontja
Bruce Wayne és a Denevérember alakjit), adapticiés mozzanatokat is hordoz,
hiszen részben a film cselekményét és képkockait helyezi dt, illetve Bat-Man
halalaval alternativ (de nem ellentmondé) végkifejletet konstruil a Batman-
Gstorténethez, amely szerint az Gstrauma megoldasa ezittal a Bruce Wayne-
személyiség életben maradisaval és a szuperhGs-imdg6 halalaval zarul.

A Gazlingfény esetleges folytathatésiganak csak a képregénybe kédolt
koncentrikus mozzanat mond ellent, de a f6h8s visszafordithatatlan 4talaku-
lasaval vagy halalaval a Vegzet, a Vords esi’ (és folytatasai), illetve a Deneveér-
kastély mindenképpen megbontjdk a szerialitst. A kisajatitott forrdsszovegek
teret engednek az alaptorténet djrajatszdsanak, de végiil menthetetleniil atir-
jak, a sajat képiikre formaljik ezeket, igy Lovecraft, Stoker és Mary Shelley
szovegei tulajdonképpen maga ald gydrik a Denevérember koré rendezhetd
torténetfolyamot.

Mas esetekben a kisajititds nem vet ekkora hullimokat, nem véletlen, hogy
a most kovetkezd példik nem is l6gnak ki a kontinuitdsbdl, hanem a kanoni-
kus torténetsor részeinek szamitanak. Mivel a figurdjdban rejlé kettGsség ré-
vén a Denevérember-torténetek eredendGen szoros viszonyban dllnak a Dr:
Jekyll és Mr. Hyde kiilonis esetével,'® a szuperhds koriil felting gonosztevék
kozil kiilonleges szerepe van a személyiséghasadis tapasztalatit valoban pszi-
chotikus szinten hordozé figuriknak, mint példdul Hush-nak vagy Kétarc-
nak. Az el6bbi Thomas Elliotként Bruce Wayne gyermekkori baritja volt,
mikozben irigykedett és hasonlitani akart rd. Végiil maga tette el sziileit 1db
alol, Bruce-hoz hasonléan hosszi tanul6itra ment, majd sebész lett. Harvey
Dent Gotham City f6ligyészébdl, Batman egyik {6 szovetségesébdl lett go-
nosztevové egy savtamadast kovetGen, amely arca, teste és alapszemélyisége
egyik felét szornyszertivé és szornyeteggé tette. A kiilonb6z6 torténetvarian-
sokban Kétarcnak hol egyik, hol masik személyisége kerekedett feliil, de az
esetek java részében — rovid ,,gyogyuldsi” periddusokat kévetGen — Batman
egyik legveszedelmesebb nemeziseként tevékenykedett.

A Hush (2002-2003) az enumerdcids torténetek kozé sorolhatd, amelyek-
ben egy hattérben iigykodd ismeretlen lingelme a fGgonoszok egész arzenal-
jat inditja csatasorba a Denevéremberrel szemben (igy tett Bane a Megtorten
cimd darabban vagy a Kulcsmester a Batman Mindorokkében). Ebben a rend-
kiviil sokrétd, a f6hdst és az olvasét is gyakran elbizonytalanité torténetben

10 Ehhez lasd Andreas REICHSTEIN, ,,Batman — An American Mr Hyde?”, American Stu-
dies 43, 2. sz. (1998): 329-350.
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Batman egy ponton Poe Az ellopott levél cimi detektivtorténetére reflektal,
amikor arrdl a nyugtalanité benyomdsrol ad szamot, hogy bar mindvégig ott
lapult el6tte, nem latta meg a lényeget (a megfejtést, illetve a hittérszemélyi-
ség valodi kilétét) az események alakuldsiaban. A szovevényes kaland 6sszefog-
laldsa meghaladna a rendelkezésre ll6 terjedelmi keretet, szempontunkbdl
azonban azt érdemes kiemelni, hogy a csupan egyszer emlitett vendégszoveg
tobb ponton is érintkezik a cselekménnyel, riadisul annak utaldsrendszere is
kitdgitja a Batman-torténet értelmezési terét.!! Itt tehat sem adaptaciorol, sem
kisajatitasr6l nem beszélhetiink, hiszen a Poe-eredeti elsGdleges kontextusa-
bdl legfeljebb egy narrativ mintzat atpozicionildsirdl van szo, igaz, ez a
mozzanat végig erds kontroll alatt tartja az olvaséi tapasztalatokat. A Fekyll és
Hyde cimt képregény (2005) cime mellett egy Stevenson-regénybdl szarmazé
idézettel' tanusitja, hogy ezittal a f{6hds és ellenfelének kettds személyiségé-
nek, valamint a személyiségek hierarchidjanak kérdéskore all a kbzéppontban.
A hat részbdl 4ll6 torténeten két illusztrator, Jae Lee és Sean Phillips osztoz-
tak, de a cselekmény ennél sokkal didaktikusabb médon viszi szinre a cimadé
szoveg implikalta kettGsségeket. Kétarc egy orvos segitségével olyan vegyii-
lettel akarja megmérgezni Gotham lakosait, amely el6hozza bel6liik ,,igazi”
elnyomott személyiségiiket, a Dr. Jekyll(ek) altal féken tartott Mr. Hyde-o(ka)t.
Kétarc £6 kisérleti alanyként még a Denevérembert is foglyul ejti, hogy rajta
demonstralja a szuperh@s-imago 6szton-énként autentikus hatalmdt. A ka-
tasztrofa elkeriilésével zarulo torténet igazi érdekessége azonban abban rejlik,
hogy a fGgonosz eredettorténetének kiegészitésével bemutatja: a Harvey Den-
tet ért timadds utdn nem egy 1j, gonosz személyiség vette it felette az ural-
mat, hanem az dltala gyermekkorban megolt testvérének énje inkarnalodott
benne djra. A forrastorténet ezuttal is inkabb csak halviny vonalvezetéként
funkciondl, igaz, a Kétarc dltal sulykolt meggy6z6dés, miszerint Mr. Hyde
nem véletleniil tudott szert tenni ,hatalmara” (igy az emberiség jobb kozérze-
tét is elGsegitené, ha az 6sztonok felilirnak a lelkiismeret diktdlta szabély-

1 E,tTry tumblr-felhaszndlé a Hush-t a bizalom allegéridjaként olvasva szentelt révid, de
rendkivil izgalmas elemzést a képregénynek (Batman Hush and the Exploration of *Trust’, hoz-

zaférés: 2024.01.26, https://geekgoddessl3-blog.tumblr.com/post/7927021289/batman-hu-
sh-and-the-exploration-of-trust.) A Denevérember és Edgar Allan Poe egyéb kapcsolataihoz
lisd Fred Francrs, ,»Footnotes to Miller and Moore«: Monomyth and Transnationality in
the 1986 Superhero Comics”, Comparative American Studies An International Fournal 14, 34. sz.
(2016): 289-301, doi: 10.1080/14775700.2016.1267347.

12 [A]z ember nem egy igaz 1ény, hanem inkabb kett6” (az eredetiben: ,,man is not truly

one, but truly two”).

Helikon 2024_1_Koényv.indb 152 2024.07.17. 14:21:15


https://geekgoddess13-blog.tumblr.com/post/7927021289/batman-hush-and-the-exploration-of-trust
https://geekgoddess13-blog.tumblr.com/post/7927021289/batman-hush-and-the-exploration-of-trust
https://Doi.org/10.1080/14775700.2016.1267347

WIRAGH ANDRAS / ADAPTACIOS VONASOK A BATMAN-KEPREGENYEKBEN 153

rendszert), értelmezési szempontként Stevenson klasszikus mivét is \j pers-
pektivaba helyezheti.

A Noél (2011) egyértelmien Dickens Kardcsonyi énekének adapticidja (a ma-
gyar forditds a forrds cimét viseli). Az alkotdsi folyamat egy személyben Lee
Bermejo nevéhez fiz8dott, aki amennyire csak lehetett, hid maradt az eredeti
torténethez, sét, a narratori sz6lam €s a képsorozat szintjének szétvalasztisa-
val még a forris és a Denevérember imaginarius vildga k6zotti valasztévonalat
is végig fenntartotta. Az autentikus szereposztison sem esett csorba, hiszen a
narrator, Bob Cratchit (aki egyben szereplGje is a torténetnek) sajat moderni-
zalt sz6hasznilatban meséli Gjra a torténetet fidnak, mikézben a képsorok a
vele megesett kalandokat reprezentiljik. Ezen a szinten Scrooge helyét Joker,
Batman és Bruce Wayne veszik it (a gonosztevé bizza meg egy piszkos munka
elvégzésével, a szuperhdst latogatjak meg a szellemek, végiil Bob a Wayne-
véllalat jol fizetett munkatirsa lesz), a hirom szelleméét pedig a Macskand,
Superman és Joker; a halott Robin, Jason Todd személyében pedig az Gsere-
deti halottja, Jacob Marley latogatja meg a Denevérembert. A hiarom szellem
kozremikodésének koszonhetGen — akdr csak a forrastorténetben — a szuper-
hés betekintést nyer a multba (a részben a Macskandgvel kapcsolatos biiniildo-
zGi kronikdba), a jelenbe (a kardcsonyt tinnepl§ varoslakok lakdsaiba), illetve a
jovébe (mialatt Joker jovoltdbdl élve eltemetik, a nélkiile mikodd, anarchidba
fulladt Gotham City képsorait futtatja le), végiil sajit eléfeltételeit Gjragon-
dolva megbocsat Bobnak, és ajindékok formdjaban meghitté és benséségessé
vardzsolja apja és fia kardcsonyat (és kozos jovdjiiket). A fabula kirajzol6dasa-
val azonban egyértelmd, hogy a narritori szélam és a képek nem lehetnek
teljes szinkronban, hiszen a torténet ,,optikdja” a mesélGével 6sszeegyeztethe-
tetlen tudatszinteket érint (a Denevérember val6di kilétét, a Denevérbarlan-
got, a szellemeivel val6 taldlkozist stb.). Eppen ezért a Noél esetében a képi sik
spusztan” illusztricidja lesz egy mar jol ismert (€s eztttal kissé atalakitott tor-
ténetnek). Rdadasul, és éppen ezért beszélhetiink tobbszintd adapticiérdl,
Bermejo rendkiviil sokoldalian alkalmazta a ricsozatokat (a paneleket térben
elforgatta, kereteiket sokszor megsziintette, egészoldalas, sét, oldalparokat
betoltd illusztricidkat készitett), €s a narrator folyamatos beszéltetése mellett
viszonylag kevés szovegbuborékot hasznilt, igy alkotdsa illusztrlt (mese)
konyvként is felfoghato. Bermejo jellegzetes, filmszerden realisztikus rajzai a
Denevéremberhez kapcsol6dé utaldshdléhoz is gazdagon visszanytlnak: a kii-
16nboz6 diszletek és visszaemlékezések segitségével az olvasé végigkisérheti a
figura alakulastorténetét, a fGellenségek arcképcsarnokat is.

Helikon 2024_1_Kényv.indb 153 2024.07.17. 14:21:15



154 TANULMANYOK

Szoveg, tairsmédiumai és adapticié osszeftiggésében fontos kiemelni, hogy
(ha a konyvtirgy nem is) a szoveggel ellentétben egy képregény, egy szinhdzi
el6adds vagy egy mozifilm elkészitésében az alkotis feladatai szimos alkotd
kozott oszlanak meg, szoros koopericiot igényelnek. Bermejo mive ilyen
szempontbdl kozelebb all a kivételhez, igaz, a multimedidlis kozegekre alkal-
mazott adapticioknal is dltaldban egy erre kijelolt autoritishoz, a rendezGhoz
kotik a feladatok Gsszességét és az ezzel jaro felelGsséget. Mindenki tisztdban
lehet vele, hogy birmennyire praktikus is, tilzas csupan rendezdik, azaz Tim
Burton, Joel Schumacher, Christopher Nolan, illetve Matt Reeves alakjaihoz
kapcsolni az ezredfordul6 o6ta késziilt, a Denevérember figurdjit kozpontba
helyez6 mozifilmeket, hiszen az 6t alakit6 szinészek, Michael Keaton, Val
Kilmer, George Clooney, Christian Bale és Robert Pattinson legaldbb annyi-
ra meghatdroz6 részeivé viltak a filmes kontinuitdsoknak, igy a figura majd-
nem évszizados legenddriumanak is. Mig az 1989-ben bemutatott mozifilm
annyiban felfoghaté adapticioként, hogy hosszu id6 utin helyezett 4t eredeti-
leg képregényekben felting alakokat mozivaszonra (eredeti karakterjegyeik
hozzavetGlegesen hi atértelmezését kovetGen), egyértelmd, hogy egyik film
sem foghato fel csupan egy-egy korabban megjelent torténet djkori tolmacso-
lasaként. A forgat6konyvek mindegyike sajitos torténetmozaikokat adaptalt,
hol kisebb, hol nagyobb teret adott kanonikus narrativiknak, de az értelme-
zés szabadsdgat igy még a filmnyelvi dtfogalmazis elGszobdjiban kiteljesithet-
te. Ebben a felfogasban Batman filmadaptacioi — a Mdsviligok torténeteihez
hasonléan — elsGsorban két célnak adhattak csak helyet: egy adott rendezd
irdnyitdsa alatt Gjramesélni a figura eredetét, illetve nyitva hagyni az esetleges
folytatdsok lehetGségét, valamint transzpondlni a figurdra jellemz§ atmoszfé-
rat a hést koriilvevd szereplékkel, a tér, Gotham City jellemzdéivel, illetve a
markdans szimbolumokkal egyiitt.

A filmes kontinuitdsok Batman esetében litvinyosan semmiképpen nem
alakitottak ki élénk parbeszédet (Alfredot, Bruce Wayne/Batman hiséges
inasit Burton és Schumacher filmjeiben is Michael Gough alakitotta), erre
csak a Detective Comics ,,multiverzumaban” adédott lehet8ség, amikor a
Flash cimd film (2023) egyszerre léptette fel Denevéremberként Ben Afflecket
(a mjelenben”), Michael Keatont (a ,,muiltban”) és George Clooney-t (egy alter-
nativ ,jelenben”). A folytatélagossigot viszont t6bb esetben, adapticiok utjan
sikeriilt megteremteni. A mai szemmel igencsak bargy, 1960-as években su-
garzott tévésorozatot Batman ’66 cimen képregényben folytattik 2013 és 2016
kozott, 2021-ben pedig ennek analégidjara megjelent a Batman °89, amelyet a
Burton-filmek forgatékonyveinek irdsaban kiillonbozd szerepeket véllal6 Sam
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Hamm irt. A képregény virtudlis forrisaként igy egy — tényleges vazlatokbdl,
casting-otletekbdl, jelmeztervekbdl 6sszedllé — forgat6konyv adhaté meg,
mikozben a tényleges adaptiv jelleget az els6 két mozifilmben felbukkand, il-
letve egyéb, valés szinészekrdl mintdzott alakok szolgéltatjik. Joe Quinones
rajzai a képregény klasszikus kozegébe vezetnek vissza, az alkotas pedig men-
tes a korabbi példikra jellemz4 nyomasztd, olykor brutdlisan horrorisztikus
hangulatt6l. A torténet az eredeti atmoszféra virulensebb tételével latvanyos
ellenpontjit képezi az ezredfordulé transzgresszivebb Batman-kalandjainak,
beleértve ebbe a legutobbi mozifilmeket is. Az ismert szinészek beépitése mi-
att realisztikus, de ezt leszamitva optimistabb, vidimabb és viccesebb térben
nem mélyiil el a jellemabrazolas, de az ezzel kapcsolatos elvardsok tekinteté-
ben a Batman 89 hitelesen adaptdlja Tim Burton jellegzetes vilagat.

A Denevérember megszamlalhatatlan fel- és dtdolgozisa sordn felfedezhe-
t6k ugyan ismétl6dé alakzatok, de még a képregények kontextusiban marad-
va is szamottevének nevezhetSk az egyes rajzolok egyedi kéznyomdhoz, stilu-
sahoz visszavezethet§ valtozasok. Csupdn a szuperhds eredettorténetének
kezdé momentumahoz rengeteg kiilonb6z6 képsor kotddik, de az egyre csak
béviilg archivum még szimos hasonlé — kiilonféleképpen kivitelezett, de egy-
missal parbeszédbe 1épS — ikonikus jelenettel rendelkezik. Mivel a képre-
génypanelek szerzdi jogi védelem alatt dllnak, de az adott illusztritor reno-
méjanak is drtana, ha éppen késziil§ alkotdsidba egy eredeti képkivagat keriilne,
az 1smétl6dd jelenetek altaldban az Gjraértelmezés (dtrajzolds) ,aldozatdva”
valnak. Sok esetben ennek a feliilirisnak vagy feliilrajzolasnak specialis, nar-
rativ tétje is van (hiszen nem mindegy, hogy példiul a Wayne-hdzaspar meg-
gyilkoldsa hogyan és mekkora hangsillyal kap helyet az adott képregény ke-
retei kozott), bizonyos kivételezett alkalmak esetén viszont az illusztratorok
sajat hobortjaiknak is teret engedhetnek.

Nehéz textudlis analégiat taldlni a tudatosan atvett panelek gyakorlatara,
de a jeloletlen idézet mellett mindez egy tudatosan elferditett (felismerhetd-
nek hagyott), de mégis idézetként jelolt szovegrész esetéhez hasonlité. Ha egy
versben az ,itt iilok kidll6 sziklafalon” idézettel taldlkozunk, ez gy idézi fel
Jozsef Attila Oddjanak nevezetes sorit, hogy el is kiilonb6zédik t6le. Amikor
egy-egy képregényborité vagy panel egy mar megjelent ikonikus képre ref-
lektdl, ez az aktus a tiszteletadds gesztusa mellett 6hatatlanul megnyitja az
utat a forrds és az aktudlis tapasztalat Osszeillesztésének, Gsszeolvasisinak
mozzanata felé, éppen tigy, ahogy a fentebbi roncsolt verssor beépiti az adott
szoveg olvasisiba az Odu jelentésterét (ennek akdr lehetd legtivolabb esd uta-
ldsaival egytitt).
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Az ismétl6dé paneleknek ezuttal csak a két legfontosabb tipusaval, és eze-
ken beliil is csupdn néhany példaval illusztrilom az — elkeriilhetetlentil kisaja-
titdssal is jar6 — intermedialis Gjraértelmezés gyakorlatat. A Denevérember (és
tarsai) €letét végigkisérd traumdk pillanatfelvételei dllandé kiséréi az éppen
aktudlis kalandoknak, a szuperhdst koérbevevd univerzum barmelyik soroza-
taban is jarunk. A Fekyll és Hyde-ban a leszedalt szuperhds halluciniciéi koz-
ben jelenik meg A gyilkos tréfa képsorozata altal inspiralt panel, amelyen a
Gordon feliigyel§ linydt megnyomorité Jokert lithatjuk. Jae Lee azonban
kissé atformalta a forrasul szolgalé illusztraciokat, hiszen Jokert az eredetihez
képest keskenyebb sz¢ld kalapban dbrizolta ugy, hogy trépusi mintis inge és
fegyvere sem latszik a képen. Ardian Syaf a Bargirl 2011-es elsG szamaban egy
dlomjelenetben rajzolta djra Joker gyilkossdgi kisérletét (Barbara nem halt
meg a merényletben, csak kerekesszékbe kényszertiilt), de a 16vést az ellenkezd
perspektivabdl rajzolta meg — Brian Bolland eredetijén az eltintorod6 nét
elolrél, Syafndl hatulrdl lithatjuk, a hittérben az autentikus ruhazatot visel§
gonosztevével. A Birds of Prey 89. szamaban (2006) Paulo Siqueira szinte 99%-
ban lekopirozta A gyilkos tréfa egyik paneljét, amelyen a Barbarit ért 16vés
lathat6. Minden apr6 momentumot (a kiléttyend kavét, a vércseppeket, az
esés miatt elmozdul6 szemiiveget, a pisztolyt tarté kezet, a ruha gydrédéseit
stb.) Gjrarajzolt, de mivel egy drnyalatnyival kevésbé realisztikus lett a kidol-
gozds, illetve a szinezésen is kicsit médositottak, a panel szigora értelemben
nem nevezhetd tokéletes misolatnak. Ezek a tiszteletaddssal feléré masoldsok,
noha némely esetekben tudatosan eltértek az eredetitl, tulajdonképpen lega-
labb annyira beégették Barbara Gordon torténetébe az Gs-traumat, mint en-
nek Bolland altali abrizoldsat, amely gyakori visszacsatoldsi ponttd vélt azok-
ban az esetben, amikor az események ajboli dtélésére keriilt sor. (Hasonld
vandormotivumnak nevezhetd a halott tanitvinydt, Robint kezében tarté De-
nevérember alakja, vagy az, amikor az egyik fGellenség, Bane eltori a szuper-
hés gerincét — utébbit Christopher Nolan is atiiltette filmtrilogidja utolsé
részébe.)

Maskor az atvett-dtmadsolt panelek nem egy dlom vagy hallucinicié keretei
kozott keriilnek be a torténetekbe, hanem csupidn az a gesztus vezérli Gket,
hogy erdsen rdutal6 magatartdssal a forrds jelentésmezgjéhez kapcsoljik az
aktuadlis panelt, illetve a befoglal6 torténetet. A gyilkos tréfinal maradva ennek
egyik tovibbi jellegzetes képén a felhizott konyokokkel kocos hajiba tiré
Joker-dbrazolis lithaté. 2021-ben a Detective Comics ugy dontétt, hogy 1975
utdn mdsodszor is 6nillé sorozatot szentel a Denevérember nemezisének.
A The Joker elsG szamanak belsé boritéjain Guillem March ezt az ikonikus
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képet mdsolta at, akarva-akaratlanul jelezve, hogy a f6gonosz ezredfordulés
yjraértelmezésének egyik sarokkovét a klasszikussd vélo forrds adja. Hasonld
motiviciok lithaték Greg Capullo illusztricija mogé, aki a Denevérem-
ber-képregény 2011 és 2016 kozott futé (masodik) kontinuitdsit bevezetd
Nulladik ¢v cimd torténet egyik paneljébe — kissé atformdlva — a szuperhdst
abrazol6 legelsé képregénycimlap (Detective Comics #27, 1939. majus) ikonikus
képét, a kotélen 16g6 és egy gonosztevét a nyakanal fogd f6hds abrizoldsat
dolgozta it. A torténet egyértelmien az egész addigi cselekményfolyam djrai-
rasinak felvezetéseként szolgalt, Capullo illusztriciéja mindezt azonban egy
egyértelmd reflexi6 segitségével is nyomatékositotta.

A tanulmdnyban bemutatott példak afelé mutatnak, hogy az adaptacidkkal
teléré képregények (sorrendben: a Deneverkastély, a Noél és a Batman °89) is
legfeljebb csak kozel keriilnek ahhoz a fajta transzpoziciéhoz, amely — kiziro-
lag a figura attételének és atvételének szintjén — a Batman-képregények és az
ezek alapjan késziilt mozifilmek kozott megvaldsult. Bar a képregény olvasis-
tapasztalatit a textudlis sik és az optikai sik egyiittes multimedialis jellege
tapldlja, a kett§ koziil az el6bbi szerepe lecsokkenthetd, sét el is hagyhatd.
A hirom emlitett ,,adapticiébdl” ebben az esetben az els§ kettd rogton el is
vesztené intermedidlis kapcsolatait (a beirdsokat nélkiil6z6 képszekvencidk
sem a Frankensteinnel, sem a Kardcsonyi énekkel valé kapcsolatot nem enged-
nék érvényesiilni), csupin a harmadik képregény esetében lenne felting a
Tim Burton rendezte filmekben és a panelekben megjelend figurdk arcvona-
sainak hasonlatossiga. A tobbi példiban, ha Sanders szdhaszndlatindl mara-
dunk, inkdbb a kisajatité jelleg kiilonb6z6 fokozatai domindlnak, de tulajdon-
képpen ez mondhat6 el a képregény médiuman beliil megval6sulé dtvételekrsl
is — igaz, ezek a kisajatitdsok per definitionem nem felelnek meg Sanders elké-
peléseinek, hiszen vagy megmaradnak az utalds szintjén (Hush, fekyll és Hyde),
vagy teljesen egyértelmiek (itmdsolt panelek). Ebben az Osszefiiggésben a
Batman-torténetek adapticidiként (amelyekben tehdt nem csak torténetmoza-
ikok, hanem teljes torténetek medidlis dtviltasir6l van sz6) a 2000-es évek
elejétl késziilg animacids (rajz)filmek foghatok fel: ezekben, bar nem az ere-
deti illusztraciok felhasznaldsival és a torténeten eszkozolt aprobb véltoztata-
sokkal, de felismerhetSek az eredeti forrisok.

Megkockaztathat6 a feltevés, hogy az adapticidk és a kisajatitasok szem-
pontjabdl a szuperhds-képregények azért is élveznek specialis stituszt, mert a
régdta futd sorozatok szerzGgarddjit bizonyos idGszakonként — a jégkorongbdl
vett hasonlattal — soronként cserélik. Az \jj irokkal egyiitt altalaban j illuszt-
ratorok, kihuzok, szinezdk és beirdk veszik kezelésbe a torténetfolyamot. Mi-

Helikon 2024_1_Kényv.indb 157 2024.07.17. 14:21:15



158 TANULMANYOK

kozben az Gj szerzdi kornek kényszerbdl adaptalnia kell bizonyos alapmozza-
natokat, rogton kifejezésre kell juttatniuk a korabbi kor ,kéznyomait6l” valé
eltavolodasukat is, ezt pedig egy régi—aj képi vilag kialakitdsa atjan érhetik el.
Azaz, tulajdonképpen egyszerre alkalmaznak adaptiv/mdsoldsi és kisajatit6/
Uraértelmezd mozzanatokat. Igy az egy-egy szuperhéshoz kot6dé kontinui-
tasok (narrativ sik) sorai kiterjeszthetGek az illusztratori megformaldsok soro-
zatira is (vizudlis sik), ahol a koherenciit tulajdonképpen csakis a f6hés jol
ismert karakterjegyeinek kvazi-illandésiga teremti meg.® A vizuidlis sik
primétusira éptild médiumban, a képregényben ennek folyomdnyaképpen
sokkal gyakrabban szembesiilhetiink az adaptacié sokrétd mechanizmusaval,
mint azt a szuperhGs-figurik , klasszikus adapticiéinak” vagy az irodalmi md-
veket transzpondlé képregénytiizetek és graphic novelek ismeretében gondol-
nink: a Denevérember alland6nak hitt és gondolt kérnyezetét ténylegesen
folyamatosan djraformal6dé térként és utalisrendszerként irhatjuk le.

HELIKON-

3 Agnieszka Soltysik Monnet szerint a Denevéremberrel kapcsolatban nem lehet a figu-
ra koherencidjirdl beszélni, csupdn folytonossdgrdl [continuity], amely sz6 azonban paradox
modon éppen az egyazon szerepldt szerepeltetd szovegek kozotti folytonossdghidnyra utal.
V6. Agnieszka SoLTysik MONNET, ,»I’ll Be Whatever Gotham Needs Me to Be«: Batman,
the Gothic and Popular Culture”, in The Gothic in Contemporary Literature and Popular Cul-
ture, szerk. Justin EDWARDS és Agnieszka SoLTysik MONNET, 96-113 (New York: Routledge,
2012), 98.
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